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EL MATRIMORIO DE LAZARINE.

XXVI

Sabemos cuan fundados eran los presenti-
mientos del jéven.

—Sefior Videl —exclamé Julio Leroux,—per-
mitidme que os arrebate por un momento &
vuestro colaborador. ... tengo algo que comu-
nicarle

i AL

—Héctor y yo estamos siempre 4 vuestras
ordenes—replic el artista.

ex-banquero saludé 4 Videl y continud:
—¢Habeis ofdo, sefior Begourde?
—Perfectamente, sefier Leroux.
—¢Os agrada seguirme?
—iQué si me agrada!. ... os aseguro que me
proporcionais un verdadero placer.
—Ln ese caso os espero.
—A vuestras érdenes,

Héctor descendi
cal
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6 apresuradamente de la es-
a; pero su fisonomfa contrita no revelaba en

manera alguna la alegria que acababa de ex-
presar.
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El padre de [azarine ab

galeria.

_ Pasad primero—dijo.

—;A donde me conducis, caballero?

Al parque; alli podremos hablar sin ser in-
terrumpidos.

VY ambos, sin pronunciar una palabra, se in-
ternaron en la alameda cubierta, donde la mar-
quesa y el jéven pintor s€ reunia, por las no-
ches.

Julio Leroux s€ detuvo.

~Aqui nadie puede escucharnos-—dijo.»——En-

traré desde luego en materia. . - - SUpORZO quE
os acordais delo que pasé entre ambos hace di-
ez y ocho meses

H éctor balbuceo:

_Recuerdo que en
bastante severo conmigo,

~_No tanto como mereciais, porque, 4 decir
verdad, os portasteis como un bellaco.

El jéven, cuyo ros
lido hasta aquel momento,
gui6 con dignidad.

—iCaballerol—exc

__Hablad mas baj

uero.— Toda farsa de dignidad ©
inutil conmigo. Repito |
he servido. ..

sos, de antecedentes dudosos ¥

ri6 la puerta de la

aquella ocasion - fuisteis

lamé,—jcaballero!

tro habia permanecido pa-
se sonrojo y se 1r-

o interrumpi6 el ex-ban-
fendida, es
a palabra de que, me
. El j6éven sin dinero y sin recur-

de porvenir pro-
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blemdti
ic :
Lt gigzue s€ permite hablar de amor 4 una
— porque saby seis afios y de padre millonario
bellaco. Os (élssqtf[e yo lo era entonces —es un
mismo estais atio 4 que me desmintais. Vos
e Pfersgiadldo de que tengo razon
» proiunda - S OD.
Ciber mente humillado, bajé la
—Os arrojé s
rou;{,_eSt;%}; fle m,‘ casa —continud Julio Le-
deber de padr cncm1 derecho y cumpli con mi
parme maicdee' onfiaba en no tener que ocu
VOS. ... J t :
€ncuentro aqui? {Como es, pues, que os
—El sei :
or V
y he venido. —Igsibn:f Pm]p-‘fso acompaiiarle,
de malo en eso? buce$ el jéven.—;Veis algo

—Sabiais que mi hij
1]a er
Tour du Roy? ja era la marquesa de la

—Os doy mi
s oy mi palabra de honor que lo igno-

==Sedurb
Sea. ;Pero la habeis re i
e 1s reconocido al llegar?
—;Y fingistei
_(,Clarogls;:als no reconocerla?
G T ma sefiorita Lazarine, quiero de-
S arquesa me di6 el ejempl
%no reparar en mi s
—En presencia de mi
; : misgyerno y de Vi
explico j ; ER
dopdta e':slt: ctl)oble Juego. ... pero os habeilé glae
y habeis tenido una entrevista :

—iNi un
i a sola vez! Afirmo que entre la se
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fiora marquesa y yo no se hi cruzado ni una

sola palabra.
__Quiero daros crédito, y por lo demas no se

trata de eso.... Ya comprendereis que no po-
deis permanecer por mas tiempo en este sitio...

_;Por qué? {Qué dafio hay en ello?

_ Vuestra presencia compromete 4 mi hija.
Es indtil replicar y argtir.. ... seiior Begourde,
€s preciso que partais.

— Y cuando?

— Hoy mismo.

— ;Y qué pretexto dar 4 tan brusca partida?

__Eso corre de cuenta vuestra, buscad unoy
1o hallareis. El vulgo atribuye 2 los artistas
una imaginacion viva y fecunda.

—;Es, pues, una 4rden la que me dais?

— Terminante.

— ;Y si me niego 4 obedecerla?

_nsinuaré simplemente al sefior de la Tour
du Roy que en el boulevard Haussmann. 0S
atrevisteis 4 fijar los ojos en su esposa.
to serd asunto suyo.

__Héctor apoyé la mano izquierda en su cin:
tura, en la actitud arrogante de
consumado.

_Sj el sefior marqués—
dido, me encontrard siempre

una satisfaccion.
Julio Leroux se encogié de hombros.

El res-

un duelista

dijo—se juzga ofen-
dispuesto 4 darle
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“Ddsds ok
1JOSiCioicxgiildaxnente delirais—replicé.—La su-
) € uni duelo entre mi yerno y vos, es
- nwrgut?;tgav?gzilgte qzlle raya en lo ridiculo

¢s de la Tour du Roy dard 6 :
e £ u Roy dard drden de
&Olestif}trgo_]in’ de este sitio para evitarse la
e e expulsaros por si mismo.
eéctor se 1rguié de nuevo

— e .V :

e eqftiz;Lerfmx—-repIgcé con tono enfdtico
e : 35 ya en los tiempos feudales en que
yos: de un gran seiior osab:
L oeaaan - osaban poner la
a0, e alquier hidalgo sin blasones.. Hoy
D a, sefior Leroux, es el igual de eual-
qnie héﬁﬁfo ugpogta surango y pesicion. He-
10s media docena de revoluci

: evoluciones .
cisamente para con i Sy

1 Dara conseguir este resu S0y
un civdadano. . . ... ki
_'D ‘ = 3 14
-»Décifl &I:ﬁz.ntom—a(?adlo el ,ex—banquero.
: as esas sandeces 4 los cri
i : riados de
11 yerno encargados de apalearos Adi
sefior Begourde. il
_{zulhp’ ?eroux hizo ademan de alejarse.
conﬂié?;enn(; lc‘o(rilvegmc.lo de que si provocaba un
| edundaria en provecl ;
solvi6 ‘detener 4 su i I e
4 su interlocutor y ad
3 : 7 adoptar - una
aLtltL(J:d gue salvdra su amor propio. = :
Cuendss ?]:S:{];,—no porque temo  las conse-
: negativa, sino por no 1
en este asunto enfad ’ b g
oso el nombre de 3
gt : e una per-
4 Ia que profeso el mas'profundo 1‘(:51')Ieto




